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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.° 458/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 32/2001 (Organizagdo e funcionamento do Instituto para os
Assuntos Civicos e Municipais), o Chefe do Executivo manda:

E renovada a nomeagio de Tu Iu Cheong para exercer, a tempo
inteiro, as funcdes de secretdrio-geral do conselho consultivo do
Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, pelo periodo
de 1 de Janeiro de 2012 até 22 de Fevereiro de 2012, tendo em
consideracdo o limite de idade estabelecido no n.° 2 do artigo
44.° do Estatuto dos Trabalhadores da Administragdo Publica
de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, na redaccdo dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro.

30 de Dezembro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.” 96/2011

O Chefe do Executivo manda tornar publico, nos termos do
n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa
Especial de Macau, que o Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau da Republica Popular da China e o Governo
das Ilhas Faroé, efectuaram a notificacao reciproca de terem
sido cumpridos os respectivos procedimentos legais internos
exigidos para a entrada em vigor do «Acordo entre o Governo
da Regido Administrativa Especial de Macau da Republica
Popular da China e o Governo das Ilhas Faroé relativo a Troca
de Informagdes em Matéria Fiscal», assinado em Paris, aos 29
de Abril de 2011.

As versdes auténticas nas linguas chinesa, portuguesa e ingle-
sa do citado Acordo, encontram-se publicadas no Boletim Ofi-
cial da Regiao Administrativa Especial de Macau n.° 32, I Série,
de 8 de Agosto de 2011, e em conformidade com o disposto no
seu artigo 11.°, entrou em vigor para ambas as Partes em 17 de
Dezembro de 2011.

Promulgado em 30 de Dezembro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.® 97/2011

O Chefe do Executivo manda tornar publico, nos termos do
n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regidao Administrativa
Especial de Macau, que o Governo da Regido Administrativa
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